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Wichtige Komponenten

PowerView® Motorisierung Gen 3
HUBANLEITUNG
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um die Integration mit Steuersystemen von Drittanbietern, 
sowie den Zugang zu RemoteConnect™ zu ermöglichen 
und eine optimale Benutzererfahrung zu bieten. Auf den 
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PowerView® Gen 3 GATEWAY PowerView® Gen 3 GATEWAY PRO

Das neue PowerView® Gen 3 Gateway und Gateway Pro  
bieten die folgenden Funktionen und Vorteile:

1.	 Kompatibilität mit SmartHome-Systemen und Sprach-
steuerung Ihrer Sonnenschutzprodukte*.

2.	 RemoteConnect™ — Erstellen, Bearbeiten und Löschen 
von Szenen und Automatisierungen sowie Steuerung ein-
zelner Produkte von jedem Ort der Welt aus.

3.	 Geringere Latenzzeit für größere Wohnungen.

4.	 Reichweitenerweiterung für größere Wohnungen.

5.	 Synchronisierung der Sonnenschutzprodukte (Hembar-
Ausrichtung) für mehr als vier Produkte.

6.	 Perfekte Steuerung für die gesamte Wohnung, wenn sich 
die Produkte in mehreren Räumen befinden

7.	 Stellt sicher, dass die Automatisierungen immer zeitge-
recht und synchronisiert sind.

FUNKTIONSWEISE

OPTIONEN

Der Hub wird in zwei verschiedenen 
Modellen angeboten, um eine Viel-
zahl von Bedürfnissen zu erfüllen. 
Beide zeichnen sich durch ein 
ästhetisches Design aus, das sich in 
jedes Wohnambiente einfügt.

Produkt Anzahl der 
Produkte

WLAN-fähig 
(sowohl 2,4 als 
auch 5 GHz)

Ethernet-fähig PoE-fähig 
(Power Over 
Ethernet)

Integration 
von Drittsyste-
men

Gateway 15

Gateway Pro 30

PowerView® Gen 3 MIT HUB
Ein Smartphone, ein Tablet oder ein 
Steuersystem eines Drittanbieters 
sendet einen Befehl an den Hub; 
der Hub sendet dann den Befehl an 
die Produkte.

PowerView® Gen 3 OHNE HUB
Ein Smartphone oder ein Tablet 
sendet den Befehl direkt an die 
Produkte.

Merkmale

* Einige Funktionen erfordern zusätzliche Hardware und/oder Geräte von Drittanbietern.
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WICHTIG: Alle Hubs (unabhängig davon, 
wie viele in einem Projekt vorhanden 
sind) werden ausschließlich über die 
PowerView® App eingerichtet. Laden Sie 
die PowerView® App aus dem Apple oder 
Google Play Store herunter oder scannen 
Sie diesen QR-Code:

PowerView®

PLATZIERUNG IN DER WOHNUNG

Platzieren Sie den Hub zentral zu 
allen Sonnenschutzprodukten in 
der Wohnung. Bei mehreren Hubs, 
verteilen Sie diese in der Wohnung. 
So stellen Sie sicher, dass Ihr Hub 
mit jedem Produkt verbunden ist.

HUB AN DIE STROMVERSORGUNG AN-
SCHLIESSEN
1.	 Schließen Sie ein Ende des USB-Netzka-

bels an den USB-Netzadapter an.

2.	 Schließen Sie den USB-Netzadapter an 
eine Steckdose oder eine Steckdosen-
leiste an.

3.	 Stecken Sie das andere Ende des USB-
Netzkabels in den Netzanschluss auf 
der Rückseite des Hubs.

HINWEIS: 
Während des Startvorgangs zeigt die LED 
des Hubs verschiedene Zustände an, um 
den Status visuell zu kommunizieren.  
Bitte beachten Sie die LED-Übersicht in 
der PowerView® App. 
Navigieren Sie zu „Mehr“ „Zubehör“ 
„Hubs“ „LED-Übersicht“, um diese 
Übersicht anzuzeigen. Unterbrechen Sie 
den Startvorgang des Hubs nicht, bis der 
Hub für das Hinzufügen zum PowerView® 

Home bereit ist.

Erste Schritte

ANSCHLUSS ÜBER EIN ETHERNET-KABEL 
(OPTIONAL, NUR FÜR GATEWAY PRO 
VERFÜGBAR)
Verbinden Sie das Ethernet-Kabel des 
PowerView® Gen 3 Gateway Pro mit einem 
freien LANAnschluss an Ihrem Router.

HINWEIS: 
Der PowerView® Gen 3 Gateway Pro bietet 
Powerover-Ethernet (PoE). Sie benötigen 
einen separaten PoE-Injektor oder PoE-
fähigen Switch für Ihren Router.
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HINZUFÜGEN EINES HUBS (ODER MEHRERER 
HUBS) ZU IHREM POWERVIEW® HOME
HINWEIS: Alle Hubs (unabhängig davon, wie 
viele in einem Projekt vorhanden sind) werden 
ausschließlich über die PowerView® App ein-
gerichtet.

WICHTIG: Als Installationstechniker benötigen 
Sie NICHT die Anmeldedaten des Hausbesit-
zers für das WLAN-Heimnetzwerk, um einen 
Hub einzurichten. Nachdem der Hausbesitzer 
das Eigentum am PowerView® Home in der 
PowerView® App akzeptiert hat, wird er auf-
gefordert, seine(n) Hub(s) mit seinem WLAN-
Heimnetzwerk zu verbinden, um die Einrich-
tung des Hubs abzuschließen.

Hubs können auf zwei Arten eingerich-
tet werden:
1.	 Während der Ersteinrichtung von 

Home

2.	 Nach der Einrichtung von Home 
durch Navigieren zu „Mehr“ 
„Zubehör“ „Hubs“

Die PowerView® App wird Sie durch den 
gesamten Prozess der Konfiguration 
Ihrer Hubs führen. Bitte befolgen Sie 
jeden Schritt in der App sorgfältig, um 
die Einrichtung aller Hubs erfolgreich 
abzuschließen.

WICHTIG: Alle Räume müssen sich in 
Reichweite des Hubs befinden. Wenn 
sich einige Räume nicht in Reichweite 
befinden, können diese Produkte nicht 
erfolgreich mit dem Hub verbunden 
werden. Positionieren Sie den Hub neu 
in der Wohnung und wählen Sie „Erneut 
versuchen“. Wenn sich nach mehreren 
Versuchen immer noch nicht alle Räume 
in Reichweite befinden, empfehlen wir, 
einen weiteren Hub zum PowerView® 

Home hinzuzufügen.

VERBINDEN SIE IHREN HUB MIT IHREM 
WLAN-NETZWERK
Wenn Ihr WLAN nicht während der Home-
Ersteinrichtung hinzugefügt wurde oder der 
Hauseigentümer das WLAN-Netzwerk bei 
Einrichtung des PowerView® Home nicht 
hinzugefügt hat, befolgen Sie die folgenden 
Schritte, um den Hub mit Ihrem WLAN-Netz-
werk zu verbinden.
1.	 Navigieren Sie zu „Mehr“ „Zubehör“ 
„Hubs“

2.	 Wählen Sie den gewünschten Hub aus

3.	 Wählen Sie „Info & Optionen“

4.	 Wählen Sie „WLAN einrichten“

HINWEIS: Wenn Ihr WLAN-Netzwerk nicht 
in der Liste der verfügbaren Netzwerke an-
gezeigt wird, wählen Sie die Schaltfläche 
„Aktualisieren“ in der oberen rechten Ecke 
des Bildschirms und versuchen Sie es erneut. 
Wenn es immer noch nicht angezeigt wird, 
wählen Sie „Netzwerk hinzufügen“, um Ihr 
WLAN-Netzwerk manuell hinzuzufügen.

EINEN HUB AUS EINEM HOME  
LÖSCHEN
1.	 Öffnen Sie die PowerView® App und 

navigieren Sie zu „Mehr“

2.	 „Zubehör“ „Hubs“

3.	 Wählen Sie den gewünschten Hub 
aus

4.	 Wählen Sie „Info & Optionen“

5.	 Wählen Sie „Hub löschen“

WICHTIG: Bei mehr als einem Hub im 
Homer müssen Sie Ihr Hub-Netzwerk 
neu konfigurieren. Dadurch wird sicher-
gestellt, dass alle Produkte, die dem ge-
löschten Hub zugewiesen waren, einem 
aktiven Hub zugewiesen werden. 

Um das Hub-Netzwerk neu zu kon-
figurieren, navigieren Sie zu „Mehr“ 
„Zubehör“ „Hubs“ „Hub-
Netzwerk“ „Netzwerk neu konfigu-
rieren“.
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CE-Erklärung
Hunter Douglas Window Fashions,
One Duette Way, Broomfield, CO 80020, USA

Hunter Douglas erklärt hiermit, dass der PowerView® Hub 
die wesentlichen Anforderungen und sonstigen relevanten 
Bestimmungen der Richtlinie zur elektromagnetischen Ver-
träglichkeit (EMC) 2014/30/ EU sowie der Richtlinie über die 
Bereitstellung von Funkanlagen (RED) 2014/53/EU erfüllt. Eine 
Kopie der Konformitätserklärung erhalten Sie online unter: 
www.hunterdouglas.com/RFcertifications

1. Was bedeuten die Farben der 
LED am Hub?
Die LED des Hubs zeigt verschie-
dene Farben an, um den Status 
des Hubs visuell darzustellen. Um 
die Hub-LED-Übersicht in der 
PowerView® App anzuzeigen, na-
vigieren Sie zu„Mehr“ „Zubehör“ 
„Hubs“ „LED-Übersicht“.

2. Was bedeuten die Tasten „P“ 
und „R“ auf der Rückseite meines 
Hubs?

„P“-Taste
•	 Schnell drücken: Der Hub sucht 

nach einem Firmware-Update.
•	 Lang drücken (~6 Sekunden): 

Aktionsliste wird in der  
PowerView® App angezeigt 
(siehe Abbildung rechts).

„R“-Taste
•	 Schnell drücken: Der Hub wird 

neu gestartet.
•	 Lang drücken (~6 Sekunden): 

Der Hub wird auf Werkseinstel-
lungen zurückgesetzt.

PowerView® Motorisierung lässt sich in eine 
Vielzahl von Steuersystemen und Geräten 
führender Drittanbieter integrieren.
Um ein Steuersystem oder ein Gerät eines 
Drittanbieters hinzuzufügen, navigieren Sie 
zu „Mehr“ „Integrationen“.

Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene 
Handelsmarken, deren Eigentümer Bluetooth SIG, Inc. ist
Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehören ihren 
jeweiligen Eigentümern.

Integration in SmartHome-
Systeme

LED Bedeutung

Leuchtet weiß:  

Der Hub wird hochgefahren.

Blinkt Grün/Violett:  

Der Hub ist bereit zum Einrichten, aber 

nicht mit dem Internet verbunden.

Blinkt Grün:  

Der Hub ist bereit zum Einrichten.

Blinkt Grün/Gelb:  

Der Hub registriert die Produkte und be-

endet die Home-Einrichtung.

Blinkt Blau/Violett:  

Der Hub ist mit dem Heimnetzwerk, aber 

nicht mit dem Internet verbunden.

Leuchtet Blau:  

Der Hub ist mit dem Heimnetzwerk ver-

bunden.

Blinkt Blau:  

Der Hub stellt eine Verbindung zu den 

Produkten her und ist betriebsbereit.

Blinkt Blau/Rot:  

Der Hub kann keine Verbindung zu den 

Produkten herstellen und ist nicht be-

triebsbereit.

Leuchtet Gelb:  

Die Taste „P“ wurde am Hub gedrückt und 

gehalten. Der Hub wartet auf einen Befehl 

in der App.

Blinkt Gelb:  

Der Hub aktualisiert seine Firmware.

Blinkt Rot/Gelb:  

Der Hub wird gerade auf die Werkseinstel-

lungen zurückgesetzt.

Fehlerbehebung

ICES-003
Dieses digitale Gerät der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.
	· Der Betrieb setzt die folgenden beiden Bedingungen voraus: (1) dieses Gerät darf keine 

schädlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerät muss etwaige empfangene 
Störungen aufnehmen, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb ver-
ursachen können.

NMB-003
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.
	· L’utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit 

pas produire de brouillage et (2) l’utilisateur du dispositif doit être prêt à accepter tout 
brouillage radioélectrique reçu, même si ce brouillage est susceptible de compromettre le 
fonctionnement du dispositif.

FCC-Erklärung
Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten digitaler Geräte der Klasse B, 
gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen ausreichenden Schutz 
gegen Interferenzen bei häuslichen Installationen bieten. Das Gerät erzeugt und benutzt Funk-
frequenzenergie und kann solche abstrahlen und kann, wenn es nicht gemäß den Anweisun-
gen installiert und benutzt wird, Funkkommunikationen beeinträchtigen. Es besteht allerdings 
keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation nicht doch Störungen auftreten können. 
Sollte das Gerät Störungen im Rundfunk- und Fernsehempfang verursachen, was durch Aus- 
und Einschalten des Gerätes festgestellt werden kann, empfehlen wir, die Störung durch eine 
oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
	· Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder bringen Sie sie an einen anderen Ort.
	· Erhöhen Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
	· Wenden Sie sich an Ihren Händler und einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Hinweis: Änderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdrücklich von dem für die Konformi-
tät verantwortlichen Hersteller genehmigt wurden, können dazu führen, dass der Benutzer 
nicht mehr berechtigt ist, das Gerät zu betreiben
Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb setzt die folgenden beiden 
Bedingungen voraus:
(1) dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerät muss 
etwaige empfangene Störungen aufnehmen, einschließlich Interferenzen, die einen un-
erwünschten Betrieb verursachen können. 

Alle Rechte vorbehalten. Die unbefugte Vervielfältigung ist unter-
sagt. Änderungen an technischen Daten vorbehalten. Aus Kopien 
oder Text im Hinblick auf Darstellungen oder Muster lassen sich 
keine Rechte ableiten.
Änderungen an Materialien, Teilen, Kompositionen, Designs, 
Versionen, Farben usw. vorbehalten.

® Eingetragene Handelsmarke. Ein HunterDouglas® Produkt.
© Copyright HunterDouglas® 2023


